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Натали продолжила говорить, объясняя свое неожиданное предложение.

- Послушай, в этом доме достаточно места, тебе не кажется? Кроме того, нам троим будет
невозможно жить в моем магазине. И…

Натали с Шарл переглянулись, и Шарл молча кивнула.

- Шарл... дворянка, а Ал - рыцарь, которому поручено защищать ее. Остается только гадать, что
может произойти, если об этом узнают другие люди. Кроме того, Феррис, похоже, не против их.

Это правда, Феррис действительно кивнула Шарл раньше. Это был знак того, что у нее нет
проблем с тем, что они находятся в особняке.

Но....

- Тойя, если возможно, не мог бы ты, пожалуйста, позволить нам пожить в этом доме некоторое
время? Я обещаю взамен заняться домашними делами.

Просьбу Шарл, сопровождаемую ее решимостью помочь, трудно отвергнуть.

Таким образом, слабый японский мужчина во мне проявился при виде красивой умоляющей
женщины.

- Хорошо. Если вы будете жить здесь, можете ли вы обе зарегистрироваться как искатели
приключений? Это значительно облегчит въезд в город и выезд из него.

- Да!

- Я понимаю.

Они без колебаний кивнули.

- У меня есть работа, которую нужно делать, ты же знаешь. Это было бы идеальное время,
чтобы сходить за…"этой штукой". - Заявила Натали.

...На этом серьезный разговор закончился.

Вздохнув, я достал миндальный пудинг из Хранилища.

Конечно, я достал не просто один, а три, и положил их перед каждой из них.



- Это будет не так, как в прошлый раз. Сегодня ты получишь только одну порцию.

Я заранее предупредил Натали, потому что, если я этого не сделаю, она точно будет плакать,
требуя добавки.

- Что это такое......? 

И Шарл, и Ал наклонили головы в ответ на то, что им внезапно предложили, но глаза Натали
загорелись, когда она в предвкушении схватила тарелку с пудингом.

- Это десерт, давайте, попробуйте. Я не могу просто подать его одной Натали.

Они осторожно взяли ложки, которые я им предоставил, и, все еще проявляя осторожность,
зачерпнули немного свежих сливок из пудинга и поднесли их ко рту.

В этот момент на их лицах отразилась волна эмоций: от удивления до восторга.

- Сладко… Я никогда в жизни не пробовала ничего настолько вкусного, даже в столице
Империи…

- Это действительно вкусно… Я не могу припомнить, когда ела что-то настолько сладкое.

Натали кивнула двум удивленным девушкам.

- Вы правы. Я потеряла свой дом из-за этой сладости.

- Эй, не искажай то, что произошло! 

Конечно, я выиграл пари и получил особняк в качестве приза, но это дороже, чем аренда с
точки зрения налогов, и это горькая часть всего дела.

Аккуратно украшенные сладости в какой-то момент исчезли, и все шесть глаз уставились на
пустые тарелки, а затем жадно повернулись ко мне.

- Нет! Если вы съедите его слишком много… То растолстеете, понятно?

Это сумело подавить жадность Шарл и Ал.

Они с разочарованным видом положили ложки на тарелки.

Натали тоже сдалась и встала со стула.



- Тойя, пожалуйста, позаботься о них двоих. Я пойду готовиться к тому, что я должна сделать.
Я ненадолго вернусь домой.

Она положила книгу заклинаний, которую обещала мне, на стол и прошептала что-то на ухо
Шарл, прежде чем покинуть особняк.

Когда Натали ушла, я позвал Феррис.

Она мгновенно появилась.

- Я немного побуду дома, Феррис, эти двое тоже будут жить здесь. Тебя это устраивает? 

-...... Да…… 

Феррису кивнула и посмотрела на девушек, они обе были ошеломлены.

- Домашний дух заговорил…

- Да, но как......? 

Да, у Натали была такая же реакция. Но я сам не знаю, как это объяснить, так как это тоже
ново для меня.

Эти двое посмотрели на меня, но у меня есть свои собственные вопросы.

Когда я не смог дать им ответа, они оба тяжело вздохнули.

- Я понимаю, что ты сам в некотором роде не соответствуешь стандартам, но с твоей стороны
будет разумно не рассказывать об этом никому другому. Если станет известно, что здесь есть
домашний дух, который может говорить...

- Я уверена, что найдутся дворяне, которые попытаются отобрать у тебя дом.

- Да, это так…

При этих словах у меня словно что-то застряло в горле. Кто бы мог подумать, что я так сильно
привязался к этому особняку.

После нашего разговора я повел их в их комнаты наверху. Я объяснил им, что комната в
дальнем правом конце коридора - моя, и сказал, что они могут воспользоваться любой другой
комнатой.

Все помещения в доме чистые, благодаря присутствию Феррис.

Было решено, что Шарл поселится в большой комнатой в дальнем конце, выходящей на мою, а
Ал - в соседней.



Даже комната, в которой жила Ал, больше, чем моя квартира в Японии, и я вздохнул, вспомнив
об этом.

После этого мы совершили экскурсию по особняку.

На них произвела впечатление ванна, которой они могли воспользоваться в любое время.

Когда мы закончили, я сказал им, что иду в Гильдию Искателей приключений.

Мы отложили регистрацию их обоих до завтра, учитывая усталость от приезда в этот город.

Я сказал им, что они могут свободно принимать ванну, и покинул особняк.

Когда я прибыл в Гильдию Искателей приключений, то окликнул Милию, которая стояла на
стойке регистрации.

- Ах, Тойя, с возвращением. Ты закончил свое исследование? Каков отчет? 

- Кстати об этом, есть кое-что, о чем мне нужно поговорить с суб-гильдмастером.

Почувствовав серьезность в моем голосе, она сказала "Подожди здесь", и пошла в заднюю
комнату.

Через несколько минут она вышла вместе с Эфландом.

- Пойдем в отдельную комнату.

Меня и Милию провели в кабинет, где могли собраться около шести человек, и сели.

- Итак, как дела в лесу......?

- Я нашел колонию орков, в которой был Король орков.

Эфланд встал при этом заявлении.

- Какого черта? Там есть Король орков!? Я соберу искателей приключений, как только смогу.

- Нет, я уже убил Короля, так что это не имеет значения. Что еще более важно...

Я достал карты двух искателей приключений и положил их на стол.

- Это карты авантюристов, которые были захвачены в плен. К сожалению, я оказался там
слишком поздно…… Я также привез тела.

- Что ж, спасибо тебе за помощь и участие.



Вздохнув и снова сев, Эфланд взял карточки и, проверив имена, протянул их Милии.

- И есть еще одна вещь. Взгляните на это.

Я положил доспехи на стол.

- Я вступил в бой с солдатами из... Королевства Генриетта.

- Что? 

- Что ты сказал? 

Они оба вскочили с большей энергией, чем Эфланд до этого, чуть не перевернув стол.

http://tl.rulate.ru/book/46529/1548862


